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HO96R Chwytak do dokrecania zaciskow

SAFETY IN POWER

Wykonanie i badanie wyrobu zgodnie z normg PN-EN 60832-2:2010

Tolerancje diugosci i masy wynoszqg +2%. Z powodu ciggtego rozwoju wyrobu, wyglgd produktu moze nieznacznie odbiega¢ od
przedstawionego na zdjeciach.

Chwytak do dokrecania posiada korpus w kolorze zielonym i szczeki w kolorze czerwonym wykonane
z aluminium. Osie wykonane ze stali nierdzewnej. Sruba wykonana z mosigdzu. Chwytak zakorczony
uchwytem wielowypustowym wykonanym z poliamidu. Chwytak jest mocowany do drgzkéw izolacyjnych
za posrednictwem ogranicznika momentu obrotowego.

Chwytak stosowany jest do dokrecania zaciskéw liniowych mostkdw lub zaciskdw BPS na liniach
napowietrznych sredniego napiecia.

Chwytak nalezy przechowywa¢ w torbie lub skrzynce narzedziowej oddzielnie od innych narzedzi,
aby unikng¢ mechanicznych uszkodzen. Chwytak przechowywaé¢ w pomieszczeniach suchych z dala
od zrodet ciepta, w atmosferze nieagresywnej chemicznie. Chroni¢ przed dziataniem promieni
stonecznych.

Chwytak do dokrecania powinien by¢ czyszczony po kazdorazowym uzyciu. Do czyszczenia stosowad
suchg szmatke. Przy silnym zabrudzeniu chwytak czysci¢ alkoholem izopropylowym i doktadnie osuszyc.
Czyszczenie alkoholem izopropylowym wykonywaé¢ w przestrzeni otwartej lub w pomieszczeniach
wentylowanych. Do konserwacji mechanizmu obrotowego uzy¢ smardw penetrujgcych.
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HO96R Chwytak do dokrecania zaciskéw

SAFETY IN POWER

SPRAWDZENIE

Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy przeczysci¢ i przesmarowa¢ gwint chwytaka oraz dokonac
ogledzin i sprawdzenia poprawnosci dziatania i montazu. Kontrole okresowqg polegajgcqg réwniez
na ogledzinach i sprawdzeniu poprawnosci dziatania przeprowadzac raz na rok.
Ogledziny obejmujg sprawdzenie:

0 braku widocznych wad chwytaka a w szczegolnosci uchwytu wielowypustowego,

0 poprawnosci dziatania i zamocowania na drgzku,

0 czytelnosé¢ i kompletnos¢ oznakowania chwytaka.
Chwytak uszkodzony, silnie zuzyty (zatarcia, odksztatcenia) nie moze by¢ uzyty w pracach pod
napieciem. W przypadku zawilgocenia chwytak nalezy doktadnie osuszy¢ przed uzyciem.

UWAGA!
W przypadku wagtpliwosci po przeprowadzeniu ogledzin, chwytak nalezy poda¢ naprawie lub wycofac
z uzytkowania.

CZESTOTLIWOSC BADAN
Sprawdzenie przed uzyciem i kontrole okresowq przeprowadza¢ zgodnie z ponizszg tabelq.
SPRAWDZENIE KONTROLA OKRESOWA
przez kogo kierujgcy zespotem dozdr
kiedy przed kazdorazowym uzyciem raz na rok*
v el spcadh wzrokowo (oglecllzl/ny)} mopuolme wzrokowo (ogleqlz’lny)'l mqnuolme
(poprawnosé dziatania) (poprawnosé dziatania)

*jezeli instrukcja organizacji prac pod napieciem nie stanowi inaczej

f) Hubix sp. z 0.0. | ul. Gléwna 43 | Huta Zabiowolska | 96-321 Zabia Wola | PL
info@hubix.pl | www.hubix.pl | tel. +48 46 857 84 40 NIP: 5291803171 | REGON: 147123591 | BDO: 000059494

Sqd Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego KRS 0000500184
Kapitat Zaktadowy: 4 160 000 PLN (wptacony w catosci).
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HO96R Gripper for Tightening SAFETY IN POWER

Product compliant with the requirements of: EN 60832-2:2010 standard

Length and weight tolerances are * 2%. Due to continuous product development, product appearance may differ slightly from
that shown in the photos.

The tightening gripper has a green colored body and red colored jaws made of aluminum. Axles made
of stainless steel. The screw is made of brass. Gripper ended with a spline handle made of polyamide.
The gripper is attached to the insulation stick via a torque head with overload clutch.

The gripper is used to tighten bridge line terminals or BPS terminals on medium voltage overhead lines.

Store the gripper in a bag or toolbox separate from other tools, to avoid mechanical damage. Store the
gripper in a dry area away from heat sources, in a chemically non-aggressive atmosphere. Protect from
sunlight.

The tightening gripper should be cleaned after each use. Use a dry cloth for cleaning. If heavily soiled,
clean the clamp with isopropyl alcohol and dry thoroughly. Perform cleaning with isopropyl alcohol
in an open area or ventilated room. Use penetrating lubricants to maintain the rotary mechanism.
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HO96R Gripper for Tightening

SAFETY IN POWER

EXAMINATION

Before each operation, clean and lubricate the clamp threads and visually inspect and check for proper
operation and assembly. A periodic inspection, which also consists of a visual and functional check,
should be carried out once a year.
The visual inspection includes checking:

0 no visible defects of the clamp and in particular of the splined end,

0 correct operation and attachment to the stick,

o0 legibility and completeness of gripper markings.
The gripper damaged, heavily worn (seizure, deformation) must not be used for live work. If the gripper
is wet, dry it thoroughly before use.

CAUTION!
In case of doubt, after the visual inspection, the gripper should be repaired or withdrawn from use.

FREQUENCY TESTS

For check and periodic inspection to be carried out in according to table.

CHECK PERIODIC INSPECITON
Who Manager of team Supervision
When Before each use Once a year
How Visually (visual inspection)'ond manually (correct | Visually (visual inspection)'and manually
operation) (correct operation)

*Unless instructions say otherwise
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